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1.0 PREMISA

Este manual describe las instrucciones para el
uso y el manienimiento de la elecirobomba
sumergida Mod. DA-DC-DM-DT-DS mono vy
trifase. El normal funcionamiento de la
electrobomba depende del uso correcto v del
mantenimiento adecuado.

La electrobomba sumergida Mod. DA-DC-DM-
DT-DS, ha sido construida para efectuar
operaciones de bombeo de pozos de recogida,
de aguas cargadas y aguas limpias.

l.a empresa constructora declina cualquier
responsabilidad directa o indirecta debida a
negligencias o a la no observacion de las
normas descritas en este manual, declina
ademds las responsabilidades por dafios
derivados de una instalacion errénea y/o de
un uso impropio de la bomba.

Verificar, cuando se compra, gue la electrobomba
esté integra y completa. Eventuales
reclamaciones deberan ser presentadas por
escrito en un plazo de 8 {ocho) dias paniir de la
fecha en la que se ha recibide la mercancia.

1.1 GARANTIA

La embresa constructora garantiza sus productos
durante 12 (doce) meses a partir de la fecha de
compra. Tal garantia cubre inicamente la
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reparacion o la sustitucion gratuita de las partes
gue, después de un atento examen por parte de
la empresa constructora, resultasen defectuosas.
La garantia, con exclusion de cualguier
responsabilidad por dafios directos o indirectos,
se considera limitada sélo a defectos del material
{excluidas las paries eléctricas) y deja de tener
efecto cuando las partes devueltas resultasen
desmontadas, manejadas o reparadas fuera de
la tabrica. La maquinaria devuelta, incluso en
garantia, deberd ser expedida a puerto franco.

1.2 DESCRIPCION ELECTROBOMBA
{Fig. 1)

) Empufiadura para ef transporte

Flotador mévil (opcional para versién
monofase)

Cable eléctrico

Placa de identificacion

Boca de envic

Fijacion cable flotador (sélo para DA-DM-DC)
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1.3 TRANSPORTE E INSTALACION

La bomba se entrega, dotada de cable de
alimentacion, en cajas de cartén robustas
adecuadfis altransporte y al almacenamiento. Es
aconsejable, en caso de almacenamiento, no
superar una pila de 4 unidades. Eventuales
desplazamientos, con la bomba desembalada,
se deben de efectuar sélo mediante la
empufiadura para el transporte (1 Fig. 1).
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1.4 CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo Poi.nom. Pol. axi. Cap. méx. Prev. max. Peso Dimensiones

W W Limin ml Kk A B C D BA OM
DCO8M  Monofase 06 097 100 30 135 400 205 70 - - T
DCOST  Trifase 06 005 100 30 35 400 205 70 - - 1
DC12M Monofase 0,9 1,25 150 35 13,5 43b 205 70 - - 1 7
0C12T  Trifase 08 120 150 35 135 430 205 70 - - 1
DCL12M Moncfaise 09 1,43 260 19 175 440 230 70 - - 114
DCL 12T Trifase 09 130 260 18 175 440 230 W0 - - 11K
DCS12M Monofase 0.9 143 520 11 175 440 230 70 - - 2
0CS12T  Trifase 09 130 520 11 175 440 20 7O - - 2
DAGBM  Moncfase 06 078 180 8 125 350 185 35 295 32 1172
DAQST  Trifase 06 072 180 8 125 350 185 35 205 32 1172
DA12M Moncfase 09 11 23 11 15 380 185 35 325 32 172
DA12T  Trifase 09 1,02 230 11 15 360 185 35 325 32 1172
DA18M  Monofase 1.3 24 620 9 24 490 260 50 440 50 2
DA18T  Trifase 13 23 620 o 24 490 260 50 440 50 2
DTR18M Monofase 123 24 350 13 o7 430 260 40 380 10 2
DTR1BT Trifase 13 23 350 13 27 430 260 40 380 10 2
DTR26T Trifase 19 20 520 17 29 430 260 40 380 10 2
DA2GT  Trifase 19 3,0 700 12 27 490 260 50 440 50 2
DMA12M Monclase 09 12 280 10 s+ 15 380 185 35 326 26 112
DMA 12T Trifase 09 11 280 10 - 15 380 185 35 325 26 1172
DMC 12 Monofase 09 12 310 13 153 380 185 35 325 26 1'172
DMC 12T  Trifase 0.9 11 310 13 153 380 185 35 325 26 1172
DMC 26T Trifase 19 30 800 16 27 490 260 50 440 50 2
DSLM  Monofese 1.1 21 360 15 5 450 183 60 410 - 2
DSLT  Trifase 11 20 360 15 25 450 183 60 410 - 2
DTAM  Monofase 1,1 24 160 55 o5 460 183 60 410 - 2
OTAT  Trifase 11 23 160 55 %5 460 183 60 410 - 2
DSIM  Monofase 1.1 22 200 36 25 460 183 60 410 - 2
DS1T  Tiifase 11 21 200 36 25 450 183 60 410 - 2
DS T  Trifase 15 26 240 42 28 460 183 60 410 - 2
DS3T  Trifase 22 30 280 44 31 470 280 56 300 - 2172
DS4T  Trifase 30 39 430 1 37 495 280 71 410 - 3
DS5T  Trifase 37 49 450 52 40 540 280 86 430 - 3
DS 75T  Trifase 55 79 550 70 64 615 295 120 535 - 3
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1.5 PLACA DE IDENTIFICACION

IRCEM °

ANNO

@ 1995 TIPO

e

SERVIZIO
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cv @
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RPM @&
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Qi1 @
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Direccion del Construcior

Afto de construccion

Bomba habilitada al «Servicio continuo»
Conformidad «CE>»

Clase aislamiento y grado de protececion
Tipo de bomba

Nimero de serie

Tension nominal

Corriente nominal

Potencia nominal en Cv

SO RAWLND-

—

Potencia nominal en kW

Frecuernicia nominal

Capacidad condensador puesta enmarcha (sdlo
monofases)

Tipo de sisfema y nafuraleza deg fa corriente
(alterna/continua)

Numero de revolucionss nominales

Caudal mdximo

Profundidad de funcionamiento mdxima
Prevalencia mdxima

11
12
13

14

15
16
i7
18

1.6 NORMAS GENERALES DE
SEGURIDAD

La bomba Mod. DA-DC-DM-DT-DS en todas sus
versiones posee certificado «CE» segln las
normas dictadas por la Comunidad Europea,
citadas en fa Directiva CEE 89/392 y
modificaciones sucesivas 91/368, 93/44 y 93/68,
como figura en el certificadc «CE» adjunto.

No se adapta a las normas EN 60335-2-60 y, por
lo tanto, no se puede utilizar en estructuras donde
se encuentran sumergidas personas.

La seguridad del operador representa una de las
prindipales preocupaciones de quien proyecta y
construye maguinas. En la realizacién de una
nueva maquina se trata de prever todas las
posibles situaciones de peligro y, naturalmente,
de adoptar las medidas de seguridad oportunas.
De todas formas, todavia es muy alto el numero
de accidentes ocasionados por un uso incauto e
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inadecuado de los diferentes tipos de
maquingrias y equipos.
?

Cuando se utilizan equipos y utensilios

eléctricos es necesario adoptar las oportunas

precauciones de seguridad para reducir el

riesgo de incendio, descarga eléctrica o

lesiones a las personas. Por lo tanto, antes

de utilizar el equipo, leer atentamente y

memorizar las siguientes normas de

seguridad. Después de la lectura conservar

conh cuidado el presente manual de cara a

futuros usos. La Empresa Constructora de-

clina cualquier responsabilidad de frente a la
no observacién de fas normas de seguridad

y prevencion de accidentes descritas en este

manual de instrucciones.

- Antes de empezar a trabajar, controlar la perfecta
integridad de la bomba, del cable eléctrico y del
enchufe. Las partes que resultaran dafiadas o
rotas deben de ser sustituidas o reparadas por
personal competente y autorizado. Reparar o
hacer reparar a personal no autorizado por la
Empresa Constructora o no habilitado por el
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Distribuidor significa, ademds de perder la
garantia, trabajar con equipos poco seguros y
potencialmente peligrosos. :

La electrobomba se transporta sélo medianie
la empufiadura (1 Flg. 1). Nunca mediante ef
cable de alimentacién o el flotador.
Cualquier tipo de verificacién, control, limpieza,
mantenimiento, cambio y sustitucion de piezas,
debe de ser efectuado con la efectrobomba
apagada y el enchufe fuera de la toma de
corrienta,

En caso de caida accidental, verificar la
integridad de la sfectrobomba.

No usarla electrobomba pararealizar trabajos a los
queno estd destinada y que no podria soportar.
Esta totaimente prohibido utilizar [a bomba para
aspirar tiquidos inflamables y trabajar en
ambientes saturados con peligro de explosion.
Las reparaciones deben de ser efectuadas por
personal autorizade por la Empresa
Constructora o por Revendedores y/o
Distribuidores Autorizados. La Empresa
Constructora esta a disposicion para asegurar
una inmediata y cuidadosa asistencia técnica
¥ todo aquello que pueda resultar recesario
para el buen funcionamiento y el maximo
rendimiento del equipo.

Controlar que la toma de cotriente sea idénea
Y & norma con interruptor automatico
magnetotérmico incorporado. Controlar
también que la tensidn v la frecuencia indicadas
en la placa correspondan a las de red.

La electrobomba se entrega dotada de cable
eléctrico y con enchufe Schuko (solo 1a
monofase). Para las bombas trifase compete
al usuario reafizar las cehexiones a la red
utilizando sélo y exclusivamente ios servicios
de empresas especializadas,

Un eventual alargador del cable eléctrico debe de
boseer enchufes (macha/hembra) y cable con
mMasa & tiema como previsto porias normas,

No se debe de parar nunca la bomba quitando
el enchufe de la toma de corriente ¥y no se debe
de utilizar ef cable para desenchufar el enchufe.
Controfar periédicamente la integridad del
cable. Sustituirlo si resulta dafiado. Esta
cperacion debe de ser realizada por perso-
nal competente y autorizado,

Utilizar sdla cables alargadores admitidos,
marcados y con secciones igéneas.

Proteger ei cabie de temperaturas elevadas,
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lubricantes y dngulos cortantes. Evitar
ensortijaduras y nudos.

- No dejar que toguen el cable, cuando el
enchufe esta inserido, nifiog y extranos.

- Prestar atencién para que el enchufe no entre
en contacto con zonas hiimedas o mojadas.

- Labomba debe funcionar siempre con e cable
desenrrollado (nunca enrollado).

- Se prohibe absoiutamente dejar que toguen o,
utificen la bomba nifios y/o personas extrafias,
inexpertas, y/o que no estén en buenas
condiciones de salid.

- No tocar yfo tratar de Guitar las protecciones
de [a homba.

- No realizar operaciones en la bomba,
excluyendo cuanto figura en ef presente manual.

- Trabajar siempre en zonas iluminadas
adecuadamente, en posicién segura, en seco,
estable y libre de impedimentos.

1.7 CONDICIONES DE USO

Labomba va utilizada considerando las siguientes
cendiciones:

- Temperatura del agua ........... de0Ca+35C
T PR 5+9

Ver Pos, «A» Parrafo 1.4

- Profundidad de inmersion maxima. Ver Pos.
«17» Parrafo 1.5

- En servicio intermitente, la temperatura del
agua puede alcanzar.................__ +60° C

- Nivel minimo de vaciado. Ver Pos. «C» Parrafo
1.4

- Densidad méxima del agua...... 1.000 Kg/m3

- Variacion de tensidn admiticla ... +/-5%

2.1 INSTALACION

A

La instalacién es una operacion que debe de
ser efectuada por operadores competentes y
auterizados.

Durante la instalacion aplicar todas las
disposiciones de seguridad dictadas por los
6rganos competentes en el pais de uso y las
dictadas por el sentido comun,

Las bombas estan garantizadas para un servicio
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continuo sl y si estdn completamente
sumergidas en un liguide cuya temperatura
méaxima no debe de superar los 35 C.

Un eventual
semidescubierta {siempre en un liquido cuya
temperatura maxima no debe de superar los 35
C), debe de limitarse a periodos muy breves
(méaximo 30 minutos) seguidos de oportunos
periodos de reposo. Sila superficie sobre la que
se colocara fa homba es irregular, es necesario
crear una base de apoyo plana.

Eltubo gue se conectard ala boca de envio (5 Fig.
1) debera de poseer una seccion ne inferior a la
de dicha boca. Para evitar eventuales retornos de
liguido del colector, es aconsejable instalar
despues del envio de la bomba, una vdivula de no
retorno.

La bomba pued estar dotada o no de flotador. Si
esta dotada de flotador y se instala dentro de un
pocito, éste debe de serde 800x800 mm. minimo.
Ademds, es posible modificar el moments de
arrangue y parada de la bomba aumentando o
disminuyendo la longitud del cable del flotador
moviendo el cable de la sede de fijacién (6Fig. 1).
Si la bomba se utiliza para vaciar cubas y/o
superficies muy grandes, es necesario colocaria
en pocitos de encauzamiento agua (cuya
temperatura no debe de superar los 35 C)
asegurando una completa inmersion.

2.1 CONEXIONES ELECTRICAS

La electrobomba se entrega lista para el uso (con
excepeion del material hidraulico y similar) dotada
de:

MONOFASE

Cable de alimentacién con enchufe Schuko que
se conectara a la toma de alimentacién
correspondiente.

TRIFASE

Cable de aiimentacién con 4 hilos (3 fases +
conductor a tierra) que se conactara (a cargo del
usuario} a enchufe idéneo o cuadro de
alimentacion (utifizar siempre material conforme
a fa normativa vigente).

La bomba debe de estar protegida de forma

funcionamientec a bomba
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adecuada, bien sea de cara a la incolumidad
de la bomba que a la de las personas, contra
averias debidas a sobretensiones,
sobrecorrientes y/o cortocircuitos. mediante
cuadros y/o interruptores de proteccion.

Asegurarse ademdas, de que la conexién
eléctrica posea un circuito de tierra eficaz yun
interruptor diferencial de 0,03 Amperios,

En el motor trifase el sentido de rotacion del rotor
puede resultar invertido, es este caso al caudal
erogado es inferior al nominal. El sentido corracio
de rotacion se individua teniedo levantada la
electrobomba mediante la empufadura, y cuando
§e pone en marcha se adveriira una fuerle
reaccidn en el sentido de las agujas del reloj. Para
corregir ¢l sentido de rotacién es. suficiente in-
vertir entre ellas dos fases.

Antes de efectuar esta operacisn verificar siempre
que el interruptor 2 monte de la toma de
alimentacién se encuentre en posicién abierta
(Off).

2.2 FUNCIONAMIENTO

Si durante el funcionamiento la bomba se
para, indeependientemente del hecho de haber
colocade el interruptor del enchufe en «Off» v/
o de haber quitado el enchufe de la toma de
alimentacidn, operar con la maxima cautela ¥
atencion y verificar la causa de tal parada.

Antes de inserir el enchufe en la toma de
alimentacion, comprobar Ia correspondencia
entre el valor de tensién y el sefialado sobre la
placa de identificacién (4 Fig. 1).

Después de haber colocado la bomba en la sede
predispuesta, conectar el enchufe del cable de
alimentacién en dotacion. Intraducir el enchufe
en la toma y dar corriente con el interruptor.

Comayase hadicho enelpérrafo «2.1 Conexionas
eléctricas» las maquinas se deben de proteger
conira averias debidas a sobretensiones,
sobrecorrientes y/o cortocircuitos. Instalando
protecciones térmicas, las corrientes de
intervencion se deberdn de tarar sobre la corriente
de matricula de la mdquina (ver pos. 9 parrafo
1.5). Cada vez que intervengan las protecciones
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esnecesario, antes de efectuarel restablecimiento
de las condiciones normales, individuar la causa.

3.0 MANTENIMIENTO

J1N

Todas las operaciohes de limpieza y
comprobacién deben de ser realizadas con Ia
bomba apagada y el enchufe desenchutado,

El motor eléctrico es de tipo monoftrifase a
induccién, asincrénico ¥ no requiere
mantenimiento ya que esta montado con cojinetes
protegidos y lubricados de por vida.

En lo referente a eventuales reparaciones, a la
sustitucion de partes fuera de uso y al cambio del
aceite (aceite de tipo no contaminante), deben de
realizarse en centros de asisiencia autorizados.

&

Atenerse a las disposiciones ecologicas
irevistas en el pais de uso en lo concerniente
al uso y a la eliminacién de los aceftes, asi
como para el desmantelamiento de fa bomba.

3.1 LIMPIEZA

Cuando se ha terminado de utilizar la bamba, y
si se prevé que no funcione durante un cierto
periodo de tiempo, es aconsejabie limpiaria
cuidadosamente lavdndola repetidas veces, y
colocarla en un local seco dentro de su
contenedor original.

4.0 RECAMBIOS

En caso de roturas v de sustituciones de partes
de recambio, dirigirse a los centros de asistercia
autorizados,

5.0 DESCRIPCION DE LOS
SIMBOLOS (Fig. 3)

1 Leer atentamente cuanto figura en este
manual antes de poner en funcién la bomba.

2 Sefial de atencién. Donde aparece, indica un
posible peligro.

3 Sefial de peligro (véfido sélo para el modeio
DTR}. Corte de las manos, no acercarse a las
partes en movimiento.

Fig. 3
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